
Никого не было рядом, чтобы заступиться за мать и сына, Чжу Сянсян понимала, что это не её
дело. Они ушли, может быть, у других подобных продавцов будет больше клиентов.

"Мама, давай не пойдем, почему, это же явно не рынок, как они могут ещё собирать с нас
налоги."

Молодой человек был очень упрям, Чжу Сянсян внимательно рассмотрела его, в белёсом сером
халате, с худой фигурой, она подумала, хорошо ли ему живётся?

В прошлой жизни такой маленький братишка был в приюте, где жила Чжу Сянсян. Он очень
похож на этого молодого человека. Он очень хорошо относился к Чжу Сянсян, но он отличался
от Чжу Сянсян. Он очень знаком, но он не такой.

Много раз, когда его обижали или над ним издевались, он также упрямо стоял там, как и этот
мальчик.

Многим людям, которые приходили усыновлять его, он нравился с первого взгляда, но в итоге
они не забирали его только потому, что он выглядел слишком гордым и холодным.

Если кто-то действительно усыновил бы его, зачем бы он усыновлял ребёнка, который не
близок к нему?

А Чжу Сянсян в то время была живой и весёлой, и одежда, в которой она каждый день играла,
была грязной, и никто не приходил усыновлять её. В конце концов, она с первого взгляда им не
понравилась!

Позже вернули молодую леди, которую ранее усыновили, и она была вся избита. Она сказала,
что усыновивший её человек не будет относиться к ней искренне.

С тех пор Чжу Сянсян стала ещё более неприглядной. Каждый раз, когда кто-то приходил
посмотреть на неё, она была очень грубой и снобистской. Позже она даже приобрела такую
привычку.

Никто больше не хотел усыновлять её.

Однажды директор-мать похлопала её по голове и сказала: Сянсян, ты выглядишь
оптимистичной, но ты более оборонительная, чем кто-либо другой.

Но только младший брат сказал ей: Сянсян, неважно, неважно, если нас никто не удочерит,
когда я вырасту, когда я вырасту, я буду защищать тебя, я заберу тебя.

Чжу Сянсян верила ему, но он вырос.

Женился на дочери мэра, и больше никогда не заботился о ней.

Он сказал: я приду к тебе снова, когда стану знаменитым.

"Сянсян, что случилось?" Видя, что у младшей сестры покраснели глаза, Чжу Наньнань была
крайне удивлена. Что случилось?

"Все в порядке, просто я думаю, что они довольно жалкие."

Несколько человек смотрели на неё с лёгким удивлением: видеть других жалкими? Это может
быть Чжу Сянсян?



"Раз уж вы одноклассники, почему бы вам не помочь им? Посмотри на них, должно быть, им
нелегко."

Сяо Лю холодно фыркнула: "Чжу Сянсян, ты влюбилась в него? Почему я не знала, что ты
такая добрая? Как насчёт того, чтобы помочь ему? Он такой благородный, как он может быть
таким редким со стороны таких людей, как мы, чтобы мы могли помочь?"

"Шлёп!" Сяо Лю получила звонкую пощёчину.

"Этот шлепок за то, что ты говоришь ерунду." Чжу Сянсян повернулась и ушла после
пощёчины.

Все были сбиты с толку этой сценой.

Даже мать и сын Янь Ичэна посмотрели в сторону.

"Чжу Сянсян, ты мёртвая девчонка, мой отец не избивает меня, а ты смеешь бить меня..." Сяо
Лю была в ярости.

"Сянсян, куда ты идёшь?" Хотя Чжу Наньнань было двенадцать, он беспокоился о том, что его
сестра идёт по улице с девушкой.

"Домой, я не пойду на пикники. Мне стыдно идти на пикники с людьми с таким плохим
характером."

Схваченная кем-то, Сяо Лю уставилась на неё: "Кто, по-твоему, обладает плохим характером?"

"Сяо Лю, отпусти Сянсян." Чжу Наньнань все же повернулся к своей сестре в критический
момент.

"Я говорю о тебе, я говорю о тебе, что случилось, я изобью тебя, что в этом такого? Почему ты
можешь устраивать мне? Удивителен ли сын судьи?" Она не желала мириться, она просто
уставилась на Сяо Лю.

"Я..." Сяо Лю подняла руку. ． ． ． ． ．

Но Чжу Сянсян тоже не увернулась, просто подняла глаза и уставилась на него.

Несколько полицейских увидели, что здесь что-то не так, и, присмотревшись, чёрт возьми~~~
Разве это не молодая леди судьи округа? Тот, что рядом со мной, мой бог, молодой мастер
семьи судьи. Какая ситуация?

Несколько людей поспешно бросились к ним, не обращая внимания на мать и сына из семьи
Янь.

И Янь Ичэн тоже подошёл с другой стороны.

Сяо Лю только поднял руку вот так.

"Сяо Лю, опусти её немедленно, она же девочка, ты не можешь её ударить..." Несколько
человек со стороны уговаривали его.

"Скажу тебе, Сяо Лю, если ты посмеешь тронуть мою сестру, я перестану с тобой дружить..."
Чжу Наньнань силой оттащила Сяо Лю.



"Я сказал вам, что с вами, мелкими предками, такое, поторопитесь?

Если у вас есть неотложные дела, сядьте и поговорите, что вы делаете на улице! "Ловец Сяо
Ван и ещё несколько человек тоже со стороны пытались уговорить их? стр>

"Хмф, издеваетесь над одноклассницами в академии и над девушками на улице, вы
действительно умеете." Янь Ичэн тоже подошёл. Но его слова были не такими приятными.

"Какое твоё дело? Если я захочу, то смогу жениться на ней и издеваться над ней всю
оставшуюся жизнь. Тебе не всё равно. Ты можешь продать свои вещи. У тебя даже нет
пятнадцати центов. И что ты тут высматриваешь?" Сяо Лю отпустил Чжу Сянсян и повернулся,
чтобы направить свою артиллерию на Янь Ичэна.

Когда Чжу Сянсян услышала, что он сказал, она едва могла вздохнуть. Что он сказал, знал ли
он, о чём говорит? Глядя на уже собравшуюся толпу, Чжу Сянсян теперь поняла, что что-то не
так.

С таким настроем она какое будущее может построить!

Кроме того, что он сказал? Жениться на ней и издеваться над ней вечно?

Чжу Сянсян разозлился, "ай". Она пнула его ногой, а когда увидела, что он ещё не ответил,
потянула Лань Хуа и убежала.

Все были сбиты с толку этой сценой.

Что, что происходит?

Глядя на то, как Юный Мастер Лю обнажил зубы, кажется, удар был болезненным, да?

"Чжу Сянсян, ты мёртвая девчонка, я убью тебя..."

Чжу Сянсян совсем растерялась, но она думала лишь о том, что после того, как пнула кого-то,
она убежит, и она не поверила, что он сможет погнаться за ней.

Потащила Лань Хуа и понеслась домой.

Она поспешила вернуться в свою комнату, "я напишу письмо, вы можете попросить кого-
нибудь немедленно отправить его в дом губернатора и передать его мисс Сан."

"Да." Лань Хуа не знала, как всё получилось так, и ей тоже было немного страшно.

Будет ли преследовать Юный Мастер Лю?

И Чжу Наньнань посмотрела на убежавшую младшую сестру и на травмированного Сяолю, и
внезапно рассмеялась. Как она могла забыть, что младшая сестра пострадает? Смотрите-ка,
кто пострадал, так это господин.

"Я, я сказал, Сяолю. Моя сестра, моя сестра не сделала этого специально. Я приношу
извинения от её лица. Ваше господство, не помните промахи злодея. Не будьте такими
осведомлёнными, как маленькая девочка..."

Сяо Сун и Сяо Линь были ещё больше потрясены этой серией событий, и, осознав это, они
сдержали улыбку и попытались успокоить Сяолю.



"Чего вы пялитесь, убирайтесь, убирайтесь отсюда." Сяо Лю разозлился от смущения.

Янь Ичэн не ожидал такого результата, поэтому ушёл с улыбкой.
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